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OCOBJIMBOCTI BUKJIAJAHHSI HIMEIIBKOI MOBH SIK IPYTI'OI
IHO3EMHOI

Y cmammi ananizyromscs 3a2anvhi npuHyunu, wjo Oitomes Hpu HAGYAHHI 0)Ob-
AKIU [HO3eMHIU MO8I, ma cneyughixa Has4amHs HIMeYbKiti MOBI K Opyeill IHO3eMHIll
nicas aH2UCHKOL.

Kniwuosi cnoea: opyea inozemHa mosa, momueayis, asmeHmuyri mamepian,

ONnopa Ha pioHy MO8y ma neputy iHo3emHy.

BaxnuBicTh 3HAaHHS aHIJIINACBKOI MOBM B Halll 4YaCc HE BUKIMUKAE HISKUX
CYMHIBIB — II¢ MDXKHApO/JHAa MOBa 1 B Oi3HECI, 1 B MOJITHIII; 3 AHTJIIHCHKOIO MOBOIO
MOKHa BUMTHCS B 3apyODKHHMX By3ax, 3aBOJUTH HOBI 3HaIOMCTBA IO BCbOMY CBITY,
PO3YMITH aHTJIOMOBHI (iabMH, micH1, kHuru. Illo x mae apyra iHozemHa MoBa? Bce
YacTille Npu MpUioMi Ha poOOTY 3HAHHS AHTIIMCHKOI HABITH HE OOTOBOPIOETHCH,
poOOTO/IaBeIlh BMMAarae TaKOXX 3HAHHSA IIe OJHi€l 1HO3eMHOi MoBH. Came ToMy
CTYJIEHTH, 10 HABUAIOTHCS 3a CrelianbHICTIO «[IpuKiagHa JHTBICTHKAY», BUBYAIOTh
HIMEIIBKY MOBY SIK JpYTy iHO3¢MHY. BHBUYCHHS HIMEIbKOi MOBH Ma€ BaKIIMBE
3HAUYCHHS 1Ie W ToMy, II0 YKpaiHa B3sla Kypc Ha IHTErpaiilo B CTPYKTypH
E€pomnericbkoro Coro3y, OJIHIEIO 3 POBIIHUX KpaiH sikoro € HimeuunHa.

VY pexkomenpauisix MiHicTepcTBa OCBITM 1 Hayku YKpaiHU NP0 BHUBUYEHHS
1HO3EMHHUX MOB ITIJIKPECIIOETHCS, IO «JIISUTbHICHHMA MiAXia 10 1HIIOMOBHOI OCBITH
BKJIFOYA€ B 3MICT BUBUEHHS HE TIJBbKHM 3HAHHS, HABMYKH Ta BMIHHSA, a ¥ HaBYaJbHI
cTpaTerii Ta KOMyHIKaTHBH1 (YHKIIIT 3 KOMYHIKaTUBHO CIIPSIMOBAHUMU 3aBJaHHSIMHU.
BaxxnuBy ponp BiirpaBaTUMe Taka 3MICTOBA KaTETOPisl SIK CTaBJICHHS CTYJIEHTIB 10

npeaMeTra 1 10 Mpolecy Horo BUBUEHHS (MoTuBallis)». Ilpu BUBYEHHI Apyroi



1HO3eMHOI MOBHM MOTHUBAIis HaOyBae 1mie OUIBIIOrO 3HAYEHHS, a/Ke 3alliKaBUTH
CTYJICHTIB BUBYEHHSIM 1€ OJIHI€T MOBU — 3aBJIaHHA JJOCUTH CKJIa/IHE.

OCHOBHOIO METOI0 HaBYaHHS HIMEI[bKOI MOBHU SIK JpPYroi 1HO3EMHOI €
dbopMyBaHHS y CTyJACHTa KOMYHIKATHBHUX BMiHb Ta 3M10HOCTEH, TOTOBHOCTI Ta
OakaHHs OpaTH y4acTh Y MIKKYJIBTYPHIH KOMYHIKAIi 1 CAaMOBIOCKOHATIOBATUCS Y
chepi BHUBYECHHA 1HO3EMHUX MOB. PO3BHUTOK 3MaTHOCTI [0 MIXKKYJIBTYPHOI
KOMYHIKaIli, sika BiAOyBa€eTbCcs 3a JOMOMOTOI0 HIMENbKOi MOBH, mependayae
dbopMyBaHHS y CTyJEHTa HacamIiepe]] 3HaHb, HABUYOK 1 BMiHb, BOJIOJIHHS SIKUMU
J03BOJISIE IOMY JTOJIYYMTHCSI 10 JIIHTBOKYJIBTYPHUX LIIHHOCTEW HEPITHOI KpaiHW 1
IPAKTUYHO KOPHUCTYBATHCS I1€I0 MOBOIO B CHUTYallisIX MDKKYJIBTYpHOI B3a€MOJIl Ta
TM13HAHHS.

Jlo TOJIOBHMX KOMYHIKAaTMBHHUX BMIHb HQJI€KaTh BMIHHS: 3J1HCHIOBATH
YCHOMOBIICHHEBE CITUIKYBaHHS (Y MOHOJIOTTYHIH 1 AlaOri4Hii opmMax); po3yMiTH Ha
CIIyX 3MICT aBTEHTUYHUX TEKCTIB; YMTATH 1 PO3YMITH aBTEHTHYHI TEKCTH PI3HUX
KAHPIB 1 BHJIB; 3/IACHIOBATH CIIIJIKYBaHHS B THCEMHIN ¢Gopmi BIAMOBITHO [0
MOCTABJICHUX II1JIeH; BUKOPUCTOBYBATH JOCBIJ, HAOyTHUH y BUBUEHHI PIHOI MOBH,
po3risigaoud HMOro sK 3acid YCBIJOMJIEHOTO OBOJIOJAIHHS 1HO3EMHOI) MOBOIO;
BUKOPUCTOBYBATH y Pa3l HEOOXITHOCTI HEBEpOaIbHI 3aCO0M CIUIKYBAHHS 32 YMOBU
nediuTy HassBHUX MOBHUX 3ac00iB. PO3BUTOK KOMYHIKAaTUBHUX YMiHb HEMOMJIMBUN
0e3 OBOJIOJIIHHA MOBHMMH 3aco0aMu peajizalii yCHOro i MHUCEMHOIO0 MOBJICHHS.
[Ipore 3HaHHS JEKCHYHOTO 1 TrpaMaTHYHOTO Martepialy Ie He 3a0e3neuye
CTAQHOBJICHHS KOMYHIKaTUBHMX yMiHb. HeoOXigHI yMIHHA ONEpyBaTH LIUM
MarepiajioM, a TaKOX BUKOPHUCTOBYBATH HOTO MJisi TOPOPKCHHS 1 PO3IMi3HABAHHS
iH(pOopMaIrii B meBHUX cepax CIiIKyBaHHS.

[Ipy HaByaHHI ApPyroi 1HO3EMHOI MOBHM HEOOXIJHO CHOUpaTHCS Ha 3arajibHi
MIPUHITUIIH, 10 JIFOTh MPY HaBYaHHI Oy/b-sK0i iHO3eMHOT MOBU. He3Baxkatouu Ha Te,
0 Y IUX NPUHIMIIB 0arato CHiJIbHOTO, BOHU MarOTh BCE X JESIKYy MOAU(DIKaIiIO
CTOCOBHO Jpyroi 1HO3€MHOiI MOBH, BPaXxOBYIOUM CHEHHM(IUYHICTH YMOB HaBYaHHS,
HAIpPUKIIAJ, HAsABHICTb TPhOX MOB, SIKI KOHTaKTyIOTh B MpOLECI HaBYaHHA (piaHa
MOBa, TIepIlia 1H0O3eMHa MOBA 1 Jpyra 1HO3eéMHa MOBa), JOCBIJly Y BUBYEHHI HEPITHOT

MOBH 1 T. 1. Haii011b111 iCTOTHUMU IPUHLIUIIAMY € HACTYTIHI:



1. flk 1 mpu HaB4aHHI OyJb-AKOi 1HO3€MHOi MOBH, KOMYHIKaTHBHI Il
3YMOBJIIOIOTH 3arajbHUN METOJAMYHUMN MiJXiJ O HaBUYaHHS. AJle, TaK SIK CTYJIEHTHU
B)KE€ BOJIOJIIOTH JOCBIJJOM BHUBYEHHS MEPIIOT 1HO3EMHOT MOBH, OBOJIOJIIHHS JPYTOI0
1HO3EMHOIO 3IHCHIOETHCS HUMHU OUTBII CBiJOMO, BOHM MOXYTh MOPIBHIOBATH SK
MIeBHI MOBHI SIBHIIA TIEPIIOi Ta APYroi IHO3EMHUX MOB, TaK 1 OpraHi3aIliio Mporecy
HaBYaHHS.

2. Becb HaBUanbHHUIl TPOIEC MOBHHEH MATU COIOKYJIBTYpPHY CIPSMOBAHICTb,
ane 1 TyT € crenudika: paHHE BUKOPHUCTAHHS aBTCHTUYHHUX MaTeplajiiB (Bke 3
NEPIIOTO YPOKY MAIOThCA aBTEHTHYHI TEKCTH 1 OMOpa Ha B3Aa€EMOBIUIUB TPHOX
HaIlOHATBHUX KYJIBTYP).

3. Pob6ota 3 OBOJOAIHHS KOHKPETHHMMH MOBHHMH 3aco0aMH TOBHHHA
NepeXOqUTH B MOBHI [iii, COpSIMOBaHI Ha BHUPILIEHHS MEBHUX KOMYHIKATHBHUX
3aBlaHb 1 3a0e3MeuyBaTd MOBJICHHEBY B3a€MO/III0 (IHTEPAKTHBHICTH) CTYACHTIB.
OpnuuM 13 3ac001B MOCUJICHHSI MOBHOI B3a€MO/IIi 1 CTBOPEHHS JIJIsl IIOTO PeabHUX
Yy YSBHUX YMOB € BHKOPHUCTAaHHS MPOEKTHOI METOAMKH Ta pPOJBOBUX 1rop.
HaBuaHHS HOCUTH AISUTHHICHUHN XapakKTep.

4. Bci 4YOTHUPUM OCHOBHHMX BHUJM MOBJIGHHEBOI ISUTBHOCTI: ayJilOBaHHS,
TOBOpPIHHSI, YUTAHHSA, MUCHMO — TIOBHHHI PO3BUBATUCS Y B3a€MO3B’SI3Ky OJUH 3
onHuM. Crienu@iyHUM JUIsi BUBYEHHS JIPYroi 1HO3EMHOI MOBHU € T€, 110 HaBYAHHS
YUTAHHIO 3 CAMOTO TMOYATKY 3IHCHIOEThCS Ha aBTCHTUYHHUX TEKCTaX 1 Ma€ BEIHKY
MUTOMY Bary, TOMY IIO0 CTYJEHTH, SIKi BXX€ BOJIOAIIOTH JATHHCHKUM IMIPUPTOM,
MIBU/IIIE OMAHOBYIOTh MpaBWia YWTaHHSI. BOHM BOMOMIOTH MpHiloMaMu poOOTH 3
IHIIOMOBHUM TEKCTOM, IIHUPIIIE CIIUPAIOTHCS HA MOBHY 3/10TaJIKY.

5. llopiBHsIbHUI (KOHTPACTUBHUM) MIiAXi[A TPU HABYAHHI APYTid 1HO3EMHIM
MOBI TAKOX YK€ BOKJIUBUN. Y CTYJEHTIB € MOXJIMBICTh BUSBIIATH PI3HULIIO MIXK
MOBaMH 1 IIyKaTu MoAiOHicTh y HUX. [Ipy BUBYEHHI Apyroi 1HO3€MHOI MOBHU BEIIUKY
JIOTIOMOTY HaJla€ oropa Ha piHy MOBY 1 MepIly 1HO3EMHY, OCOOJMBO HA aHTIIIMCHKY
MOBY.

Yunnuku, SKi cnpusioms eKoHoMIl yacy ma inmencugixayii npoyecy Ha84aHHs.:



1) BonoAiHHS TATUHCEKUM MIpU(TOM CKOpodye mepion aindadeTu3aliii i 3BOAUTH
HOTO 710 pO3’ACHEHHS 1 3aCBOEHHS BIMIHHOCTEH 3BYKO-OYKBEHHUX BIJIIOBIIHOCTEH B
HIMEIIbKiH Ta aHTJIMChKIN MOBax, rpadiyHOTO 1 3ByKOBOI'O 00pa3y CJIOBa;

2) HasBHICTh ~ 3HAYHOTO  IOTEHI[IHHOrO  CclIOBHHKOBOro 3amacy. CioBa
aHTIIHACHKOT MOBH, IO MAalOTh CXOXICTh 3 HIMEIBKUMH, TPsSAMi 3alO3WUYCHHS 3
aHTIIACHKOT MOBH, IHTEpHAI[IOHATI3MHU TOJIETHIYIOTH MPOLIEC HAaBYaHHS YUTAHHIO Ta

CHPUSAIOTH MIBUIIIOMY OBOJIOJIIHHIO JIEKCUKOIO JPYTOi 1HO3€MHOI MOBH.
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OcobOennocTu npenogaBaHus HEMEIIKOIo fi3blKa KaK BTOPOro HHOCTPAHHOIO0

B cmamve ananusupyromes obwue npunyunsl, oeucmeyroujue npu 00yueHuu
I0OOMY UHOCMPAHHOMY A3bIKY, U Cchneyuguka oOyueHusi HeMeykomy S3bIKy Kak
8MOPOMY UHOCMPAHHOMY NOCJIE AH2TIUNICKO20.

Knwuesvie cnosa: emopoii uHOCMPaHHLIL A3bIK, MOMUBAYUS, AYMEHMUYHbIE

mamepuasvl, ONOPa HA POOHOLL A3bIK U NEPBbLU UHOCMPAHHDBLI.






